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CONTRATO No. CEL-6015-S DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

IPIA

JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

en mi calidad de
Apoderado  General — Administrativo de la  COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Pablico, del
domijcilio de San Salvador; con Namero de Identificacion Tributaria: cero seiscientos
catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en
adelante se le denominara indistintamente “La Comisién” o “CEL”, personeria que acredito
con: a) el testimonio de Escritura Plblica de Poder General Administrativo, otorgado en
esta ciudad, a las ocho horas treinta minutos del dfa dos de enero de dos mil diecisiete, ante
los oficios de la Notario Eva Angelina Mérquez Argueta, por medio del cual el arquitecto
David Antonio Lépez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su
calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, me confirié Poder General
Administrativo para que en nombre y representaciéon de dicha institucién, comparezca al
otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas
documentos que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y
facultades encomendados a la Comisién; asi como el presente instrumento; y b) la
Resolucion del Director Ejecutivo, emitida el dfa veinticinco de mayo de dos mil dieciocho,
adjudicando parcialmente a A.T.C. INTERNATIONAL DE CENTROAMERICA, S.A.,
de C.V., la Licitacién Publica No. CEL-LP 10/18; por una parte, y por la otra;

MARIO ALFONSO GADALA MARIA MALUJE,

actuando en mi
calidad de Vicepresidente de la Junta Directiva y en consecuencia como Representante
Legal de la Sociedad A.T.C. INTERNATIONAL DE CENTROAMERICA,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse A.T.C.
INTERNATIONAL DE CENTROAMERICA, S.A. de C.V., del domicilio de la ciudad
y departamento de San Salvador, con Namero de Identificacién Tributaria cero seis uno
cuatro guion uno seis cero dos ocho siete guion cero cero uno guion cero, quien en lo
sucesivo me denominaré “la contratista”, convenimos en suscribir el presente contrato que
se regira por los articulos siguientes: ' ‘

ARTICULQO 1°~ OBJETO DEL CONTRATO
La contratista se obliga con la CEL a la “CONFECCION Y SUMINISTRO DE

UNIFORMES PARA EL PERSONAL MASCULINO Y PERSONAL FEMENINO
PROFESIONAL DE CAMPO DE LA CEIL, ANO 20187; partida IIT; Todo de conformidad
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con lo establecido en los documentos contractuales

ARTICULO 2°.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El presente contrato prevalecerd sobre los siguientes documentos, fos cuales, a falta de lo
regido en el mencionado contrato, podran ser interpretados en el orden siguiente:

a) Las bases de Licitacién Pablica No. CEL-LP 10/18;

b) La aclaracién No. 1, emitida por la CEL, a las bases de Licitacién Publica No. CEL-
LP 10/18 de fecha 13 de abril del 2018;

¢) La oferta de la contratista de fecha 18 de abril de 2018;

d) Las garantias; vy,

e) Resolucion emitida por el Director Ejecutivo que contiene la adjudicacién de la
Licitacién Péblica No. CEL-LP 10/18 “CONFECCION Y SUMINISTRO DE
UNIFORMES PARA EL PERSONAL MASCULINO Y PERSONAL FEMENINO
PROFESIONAL DE CAMPO DE LA CEL, ANO 2018”,

Este contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de discrepancia con
los documentos antes mencionados.

ARTICULO 3°.- PLAZO DE ENTREGA DE LOS UNIFORMES

El plazo para la entrega del suministro de los uniformes es de sesenta (60) dias calendario,
posteriores a los diez (10) dias habiles indicados para la toma de medidas.

El plazo para la entrega de los uniformes requeridos para las nuevas contrataciones de
personal y personal de traslados internos y cambio de tipo de uniforme posterior a la toma
de medidas general, sera de treinta (30) dias posterior a que cumpla con el requisito de
presentarse a las instalaciones de la contratista para realizar la toma de medidas, en los
proximos diez (10) dias a partir de su ingreso y notificacion del Administrador del
Contrato, y a mas tardar el 31 de octubre de 2018.

ARTICULO 4°.- OBLIGACION A PAGAR

El monto total del presente contrato es por la cantidad de ONCE MIL NOVECIENTOS
OCHO 75/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$11,908.75), de conformidad al anexo I “cuadro de precios™.

Dicho monto no incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion
de Servicios, el cual serd pagado por la CEL.

ARTICULQ 5°.- FINANCIAMIENTO

I.a adquisicién de los bienes objeto de este contrato, serdn financiados con fondos propios
de la CEL, del presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2018, Codenti 454; Especifico
de Gasto 51302 Beneficios Extraordinarios, de las dependencias de la Comision, segin
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detalle anexo al Certificado de Asignacion Presupuestaria No. 50/2018, de fecha catorce de
febrero del 2018.

ARTICULO 6°.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

El monto total del contrato serd pagado en dolares de los Estados Unidos de América
(US$). Los pagos seran efectuados mediante pago directo en treinta (30) o sesenta (60)
dias, segin lo establecido en la clausula IL-26 CLAUSULA ESPECIAL PARA
ESTABLECER LA FORMA DE PAGO, de las bases de Licitacion ptblica No. CEL-LP
10/18; después de presentar la contratista la documentacién completa y aprobada por la
CEL en el Departamento de Tesoreria, ubicado en la Oficina Central de la CEL, para lo
cual contara con 5 dias habiles, dicha documentacidn debera estar a su vez debidamente
aprobada y avalada por el Administrador del Contrato.

La CEL pagara a la contratista el monto del contrato, ya sea en su totalidad o de forma
parcial y/o complementaria, si se originaran situaciones que no fueren imputables a la
contratista, tales como: que la totalidad del personal no se haya efectuado el tallado en el
tiempo establecido en el contrato, por haber personal que se encuentra de vacaciones,
incapacitado, misién oficial fuera del pafs, permisos con o sin goce de sueldo, nuevo
ingreso de personal, traslados internos y cambio de tipo de uniforme, entre otros. Se le
cancelara de acuerdo a la cantidad de prendas confeccionadas y entregadas.

PAGO TOTAL

Si se realiza un tnico pago de los uniformes del personal, la contratista deberd presentar un
(1) original y dos (2) copias del documento de pago correspondiente, con el “ES
CONFORME” del Administrador del Contrato y el “VISTO BUENO” de la Jefatura del
Departamento de Desarrollo Humano, acompafiado del acta de recepecidon final, una (1)
copia de la carta de revisién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato y de anficipo, una
(1) copia de la carta de aprobacién del Certificado de Garantia de Calidad y una (1) copia
del Certificado de Aceptacion del suministro de los bienes (C.A.).

PAGO PARCIAL

Para el pago parcial de los uniformes del personal, la contratista presentara para el cobro un
(1) original v dos (2) copias del documento de cobro correspondiente, con el “ES
CONFORME” del Administrador del Contrato y el “VISTO BUENO” de la Jefatura del
Departamento de Desarrollo Humano, acompafiado del acta de recepcion parcial, una (1)
copia de la carta de revision de la Garantia de Cumplimiento de Contrato y de anticipo, las
cuales seran presentadas solamente en el primer pago.

PAGO COMPLEMENTARIO

Para el pago complementario de los uniformes del personal que quedé pendiente de
confeccion por estar de vacaciones, incapacitado, misién oficial fuera del pafs, permisos
con o sin goce de sucldo, nuevos ingreso, traslados internos y cambio de tipo de uniforme,
enire ofros, se realizard en un sclo pago consolidado, para el cual, deberd presentar un (1)

Contrato N°.CEL-6015-5/3




original y dos (2) copias del documento de cobro correspondiente, con el “ES
CONFORME” del Administrador del Contrato y el “VISTO BUENQ” de la Jefatura del
Departamento de Desarrollo Humano, acompafiado del acta de recepcidn complementaria,
una (1) copia de la carta de aprobacion del Certificado de Garantia de Calidad; y, una (1)
copia del Certificado de Aceptacion del suministro de los bienes (C.A.).

ARTICULO 7°.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA
1. CANTIDAD, COLORES DE TELAS Y DISENOS DE LOS UNIFORMES

La contratista, a efecto de darle cumplimiento al presente articulo, deberd proceder de
conformidad con lo establecido en la Clausula ET-2 de las Bases de Licitacidon Puablica No.
CEL-LP 10/18 por lo que, la confeccion y suministro de uniformes para el personal
masculino y para el personal femenino profesional de campo de la CEL, afio 2018, debera
respetar las cantidades, los disefios y las telas de dichos uniformes.

I.a CEL podra incrementar, disminuir o eliminar cantidades de los disefios y partidas del
suministro inicial de acuerdo a las necesidades que se presenten ocasionados por la no
contratacion de vacantes que se han proyectado; o aumentarlo hasta en un veinte por ciento
{20%) del monto del contrato, de acuerdo a las necesidades de la institucion, sin que la
contratista pueda modificar los precios.

Cuando el resultado final sea una disminucion en las cantidades contractuales no sera
necesario efectuar modificacion al contrato, sino que se hard a través del cruce de cartas
entre el Administrador del Contrato con el aval de la Jefatura del Departamento de
Desarrollo Humano y el Contratista, las cuales formaran parte integral del contrato.

La CEL también podrd incrementar, disminuir o eliminar cantidades de los disefios y
partidas del suministro, del listado del personal de nuevas contrataciones de personal y
personal de traslados internos y cambio de tipo de uniforme (posterior a la toma de medidas
general), ocasionados por que dicho personal no se haya efectuado el tallado en el tiempo
establecido en el contrato, por que se encuentran de vacaciones, incapacitado, misién
oficial fuera del pais, permisos con o sin goce de sueldo, entre otros. Se le cancelara de
acuerdo a la cantidad de prendas confeccionadas y entregadas.

2. PROCEDIMIENTO PARA LLA TOMA DE MEDIDAS AL PERSONAL

a. La toma de medidas se desarrollard en las diferentes dependencias de la CEL, de
acuerdo al siguiente detalle:

DEPENDENCITA UBICACION
Central Hidroeléctrica Guajoyo Kilémetro 99, Cantén Belén, jurisdiccién de
Metapan, Departamento de Santa Ana
Central Hidroeléctrica Cerrén Grande Kilometro 73, Cantén Monte Redondo,
Jurisdiccidon de Potonico, Departamento de
Chalatenango
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DEPENDENCIA UBICACION

Central Hidroeléctrica 5 de Noviembre Kilémetro 88, Chorrera del Guayabo,
Cantén San Nicolas, Sensuntepeque,
Departamento de Cabaiias

Central Hidroeléctrica 15 de Septiembre Kilometro 90 Carretera a San Miguel,
Cantén San Lorenzo, jurisdiccién de San
Ildefonso, Departamento de San Vicente y
el Canton Condadillo, jurisdiccion de
Estanzuelas, Departamento de Usulutan.

b. Latoma de medidas para el personal se llevara a cabo en un lapso total de diez (10) dias
hébiles (considerando dias habiles para la CEL de lunes a viernes), posterior a la firma
del contrato y confeccion del tallaje, en horario de 8:00 am. a 4:00 p.m.; dos (2) dias
para el personal que labora en el Edificio de Oficina Central de la CEL, el cual incluye
al personal del Almacén Central San Ramoén y oficinas del ex-edificio CASIO; un (1)
dia en cada Central Hidroeléctrica.

c. Para la toma de medidas de los uniformes del personal la CEL proporcionard a la
confratista el transporte a cada Central Hidroeléctrica, la programacién y el listado del
personal a tallar por tipo de uniforme y cantidades requeridas.

Los uniformes que se requieran confeccionar posterior a la jornada de toma de medidas
en general programada en el Anexo II “PROGRAMA PARA LA CONFECCION Y
SUMINISTRO DE UNIFORMES”, seran entregados de acuerde a las necesidades
surgidas, conforme los plazos indicados en la letra d) CONFECCION Y SUMINISTRO
DE LA ENTREGA DE UNIFORMES DE NUEVAS CONTRATACIONES DE
PERSONAL Y PERSONAL DE TRASLADOS INTERNOS Y CAMBIO DE TiPO
DE UNIFORME (POSTERIOR A LA TOMA DE MEDIDAS GENERAL) de las
Bases de Licitacién y serdan cancelados cuando sean recibidos a satisfaccién por el
empleado, en un solo pago.

d. Para la toma de medidas de los uniformes del personal, serd requisito que la contratista
realice el tallaje con prendas confeccionadas en las telas requeridas por la CEL para
cada diseflo, (no se aceptardn tallajes con prendas confeccionadas en otros tipos de
telas); para facilitar la identificacion de éstas, a las prendas del tallaje, se les colocarin
sello de la CEL, todo lo anterior, con ¢l objetivo que no haya variaciones al momento
de la entrega del producto final a cada empleado y comparar lo entregado con el tallaje,
con lo cual, se disminuiran reclamos de los usuarios. Para ello la CEL dara un total de
doce (12) dfas calendario para la confeccién de dicho tallaje, previo al inicio de la
jornada de toma de las medidas de los uniformes.

e. Para la toma de medidas de las camisas correspondientes al personal, la contratista
debera consultar a cada empleado la preferencia, si desea las camisas con o sin botones
en la parte del cuello, ademés debera consultar el tamafio del cierre del cuello y largo de
finalizacion de la camisa.,
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Para obtener la talla de cada uno de los empleados en lo referente a la confeccion de los
uniformes para el personal masculino, la contratista deberd presentar como minimo dos
(2) camisas de cada talla desde la 14 a la 18 %, en intervalos de % tallas, o sus
equivalentes, a fin de que cada empleado se fas talle y defina cudl es la que le serd
entregada. No se aceptara tallaje incompleto o solo tallas pares o solo tallas impares.

. En caso existan empleados que no cumplan con el procedimiento de tallarse las prendas
el dia de la visita programada, la contratista debera informar por escrito a la CEL el
nombre del trabajador, esto con el objetivo de disminuir los reclamos por prendas no
talladas. En el caso de empleados para los cuales no se tuviese prendas de referencia
para su respectivo tallaje, por ser éstos de tallas o casos especiales, podrén entregar a la
contratista una muestra para que le sea confeccionada de acuerdo a ella, con lo cual se
garantizara la satisfaccién del empleado en el uso de la prenda.

. Al finalizar la toma de medidas y tallado de las prendas, la confratista deberd entregar
fotocopias de los listados, al Departamento de Desarrollo Humano.

El personal detallado en el listado que se brinde a la contratista y que por algtn motivo
quedare pendiente de tomar medidas y tallado de prendas, deberd hacerse presente a las
instalaciones de éste en un periodo, no mayor a quince (15) dias calendario, posterior a
la toma de medidas general, a excepcion de personal que se encuentre de vacaciones,
incapacitado, mision oficial fuera del pais, permisos con goce con o sin goce de sueldo,
quienes se presentardn a las instalaciones de la contratista para Ja foma de medidas
posteriormente a su incorporacion a laborar en la CEL. Para estos casos, la contratista
debera entregar estos uniformes dentro de treinta (30) dias calendario, segin el Anexo
IT “PROGRAMA PARA LA CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES™. Si
la ubicacién de la contratista estd en una zona de peligro, la contratista se presentara a
la toma de medidas a las Oficinas Centrales de la CEL, La toma de medias podra
realizarse hasta el 31 de octubre de 2018, caso contrario se disminuira automaticamente
de la cantidad y monto total del contrato, con el propoésito de liquidar el contrato ya que
el retraso no serd imputable a la contratista. No sera necesario modificacion al contrato.

La toma de medidas para los uniformes, correspondientes a las nuevas contrataciones
de personal y personal de traslados internos y cambio de tipo de uniforme posterior a la
toma de medidas general, serd en las instalaciones de la contratista, siempre y cuando la
ubicacion de éste sea en el area metropolitana de San Salvador, caso contrario se
efectuard en Oficinas Centrales de la CEL, en un periodo, no mayor a diez (10) dias
calendario posterior a su ingreso a la institucion y notificacion del Administrador del
Contrato. La toma de medias podra realizarse hasta el 31 de octubre de 2018.

En el caso que exista personal que no se haya tomado las medidas y no fuese posible
obtenerlas oportunamente antes de lo establecido en el Anexo If “PROGRAMA PARA
LA CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES?”, v, letra d) CONFECCION Y
SUMINISTRO DE LA ENTREGA DE UNIFORMES DE NUEVAS
CONTRATACIONES DE PERSONAL Y PERSONAL DE TRASLADOS
INTERNOS Y CAMBIO DE TIPO DE UNIFORME (POSTERIOR A LA TOMA DE
MEDIDAS GENERAL) de las bases de Licitacion y antes del 31 de octubre de 2018,
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dichas prendas se disminuirdn de la cantidad total de piezas a confeccionar, con el
proposito de efectuar la liquidacion del contrato; ya que el retraso no serd imputable a la
Contratista.

k. La contratista deberd presentar las muestras para la toma de medidas del personal
masculino dando cumplimiento a las tallas presentadas en su oferta, las cuales deberdan
estar completamente limpias y se¢ les colocard sello de CEL para facilitar su
identificacién. No se aceptard tallaje incompleto o solo tallas pares o solo tallas
impares.

I.  La contratista, para la toma de medidas, tallado de las prendas y jornada de reparaciones
o arreglos debera contar con un espejo grande cuyo traslado es por su cuenta.

3. LOGO EN LOS DISENOS PARA LAS CAMISAS A CONFECCIONAR PARA
EL PERSONAL MASCULINO

Las camisas deberan llevar el logo de la CEL bordado a una altura de un (1) centimetro de
la bolsa izquierda de la camisa, y sera de una medida de cinco punto cero (5.0) centimetros
por cero punto ocho (0.8) centfmetros (5.0 x 0.8).

El logotipo deberd ser bordado en color blanco para las camisas del personal Técnico de
Mantenimiento (disefio No. 5), Técnico Operativo de centrales hidroeléctricas (disefios No.
6y 7).

4. VERIFICACION DE LA CONFECCION

Para wverificar el cumplimiento del Articulo 7°- OBLIGACIONES DE LA
CONTRATISTA, No.l, CANTIDAD, COLORES DE TELAS Y DISENOS DE LOS
UNIFORMES, referente a la tela, disefio, calidad de la confeccion y accesorios, la CEL
podré realizar visitas a las instalaciones de la planta de produccidén para comparar las
muestras ofertadas con el producto confeccionado por la contratista y verificar el
cumplimiento de las medidas requeridas por el empleado de 1a CEL.

5. PROCEDIMIENTO PARA LA ENTREGA DE LOS UNIFORMES

1. La contratista hard entrega de los uniformes para el personal masculino en sesenta (60)
dias, posteriores a los diez (10) dias habiles de la toma de medidas de conformidad al
ANEXO II “PROGRAMA PARA LA CONFECCION Y SUMINISTRO DE
UNIFORMES”, de este documento, de acuerdo a la programacion.

Los uniformes que se confeccionen para las nuevas contrataciones de personal y
personal de traslados internos y cambio de tipo de uniforme posterior a la toma de
medidas general no incluidos en el listado entregado a la contratista al momento de la
toma de medidas, deberdn ser entregados en plazo de freinta (30) dfas, después de
brindada la orden de CEL y efectuado la toma de medidas a dicho personal.
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. Para facilitar la entrega de los juegos de uniformes, la CEL proporcionara a la
contratista, ¢l listado del personal destinatatio del bien. La contratista deberd empacar
en bolsa plastica cada juego, colocindole una vifieta detallando el nombre del
empleado, dependencia donde labora, tipo de uniforme, talla de las prendas y namero
de prendas. Cada juego debera entregarse completo y empaquetado en una sola bolsa a
cada uno de los empleados. Se deberan empacar las bolsas en cajas, identificando en
ellas el nombre de la dependencia a que pertenece el grupo de empleados; ejemplo:
personal de la Central Hidroeléctrica 15 de Septiembre, C. H. Cerrén Grande, y su
contenido etc. Para la entrega de los uniformes para las nuevas contrataciones de
personal y personal de traslados internos ¥ cambio de tipo de uniforme posterior a la
toma de medidas general deberd seguirse el mismo procedimiento arriba descrito.

. Todas las entregas de uniformes se realizaran en el Departamento de Desarrollo
Humano, ubicado en las Oficinas Centrales de [a CEL, 9* Calle Poniente No. 950, entre
15* v 17* Avenida Norte, Centro de Gobierno, San Salvador, en horario de oficina de
8:00 a.m. a 12:00 m. y de 1:15 a 3:45 p.m. de lunes a viernes.

. Posterior a la entrega, si existen prendas que no cumplen con las caracteristicas
establecidas en el Artlculo 7°- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA, No.l,
CANTIDAD, COLORES DE TELAS Y DISENOS DE LOS UNIFORMES, o con las
medidas tomadas a los empleados la CEL solicitard a la contratista su correccion, para
lo cual se coordinarén la jornadas de arreglos a las diferentes dependencias. Para esta
actividad la CEL entregara a la contratista el programa de la jornada de las correcciones
de acuerdo al Anexo IT “PROGRAMA PARA LA CONFECCION Y SUMINISTRO
DE UNIFORMES.

Las correcciones de los uniformes correspondientes a las nuevas contrataciones de
personal y personal de traslados internos y cambio de tipo de uniforme posterior a la
toma de medidas general, se realizaran en [a sede de la empresa contratada, para lo cual
los empleados deberan presentarse con las prendas en dichas instalaciones. La
contratista debera informar por correo electrénico al Administrador del Contrato los
nombres de los empleados que se presenten a realizar arreglos a los uniformes, de
acuerdo a lo establecido en el Anexo I “PROGRAMA PARA LA CONFECCION Y
SUMINISTRO DE UNIFORMES”.

Después de haber recibido cada una de las prendas a corregir, la contratista tendra
quince (15) dias calendario para su correccidn y entrega, éstas deberan ser empacadas
e identificadas de acuerdo a lo establecido en el numeral 2 de este Articulo, es decir,
las correcciones deberan entregarse empaquetadas en una sola bolsa para cada uno de
los empleados v las cajas debidamente identificadas por dependencia, ejemplo:
personal de la Central Hidroeléctrica 15 de Septiembre, C. H. Cerrén Grande, etc.
(incluir listado el cual se firmara de recibido). De igual forma se realizard con las
prendas corregidas correspondientes a las nuevas contrataciones de personal y personal
de traslados internos y cambio de tipo de uniforme posterior a la toma de medidas
general,
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6. Al finalizar con las entregas incluyendo las correcciones que fueren necesarias, se
firmaré el Acta de Recepcidn de los Bienes.

El acta de recepcidn complementaria, de los uniformes correspondientes a las nuevas
contrataciones de personal y personal de traslados internos; y, cambio de tipo de
uniforme posterior a la toma de medidas general, se hardn en una sola acta consolidada
de acuerdo a las necesidades requeridas por CEL.

ARTICULO 8°.- ANTICIPO

La CEL entregard en concepto de anticipo la cantidad de DOS MIL TRESCIENTOS
OCHENTA Y UNO 75/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$2,381.75), equivalente al veinte por ciento (20%) del monto total del contrato previa
presentacion de un (1) original y dos (2) copias del comprobante de cobro correspondiente,
aprobado por el Administrador del contrato, acompafiados de una (1) copia de las notas de
revision de las garantias de buena inversién de anticipo y de cumplimiento de contrato,
emitidas por parte de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional.

La CEL, entregara el anticipo en un plazo de siete (7) dias, posterior a que la contratista
presente la documentacion completa y aprobada por la CEL, en ¢l Departamento de
Tesoreria, ubicado en la Oficina Central de la CEL, en dia lunes o jueves.

El pago del anticipo se realizard mediante pago directo y serd depositado en la cuenta
bancaria abierta exclusivamente por la contratista para todos los gastos financiados con el
mismo.

La CEL, deduciré del monto de cada pago, un porcentaje igual al anticipado hasta cubrir el
monto total entregado en concepto de anticipo.

Formalizada y legalizada la relacién contractual, la contratista debera presentar un plan de
utilizacién de anticipo, el cual deberd detallar el uso del mismo, indicando las fechas y
destino del monto a otorgarse.

La contratista deberd contar con una cuenta bancaria, la que utilizard exclusivamente para
¢l control de los gastos financiados con el anticipo, por lo que para tal efecto debera
proporcionar al Administrador del Contrato, la informacién pertinente relacionada con el
nomero de la cuenta y el banco al que pertenece.
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ARTICULO 10°.- EFECTIVIDAD DE LAS GARANTIAS
i.  Garantia de cumplimiento de contrato.

Si la contratista incumple alguna de las especificaciones consignadas en el contrato sin
causa justificada, se le hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin perjuicio
de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantfa sera exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

if. Garantia de buena inversion de anticipo.

La CEL podré verificar el uso correcto del anticipo otorgado, y en el caso de verificar o
comprobar ¢l uso inadecuado de éste, se hard efectiva la garantia de buena inversion de
anticipo.
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ARTICULO 11°.- MULTA POR MORA

Cuando 1a contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones confractuales
por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del contrato o imponer el
pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a la siguiente tabla:

En Jos primeros treinta dias de refraso, la cuantia de la multa diaria serd del cero punto uno
por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria serd del cero punto
ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto quince por
ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento de] valor total del contrato, procederd la caducidad del mismo, debiendo hacer
efectiva la garantia de complimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monto total del contrato
incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, serd fijada proporcionalmente de acuerdo al
valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva programacién de la ejecucion
de las obligaciones contractuales, siempre que éstas puedan programarse en diversas etapas.

En el contrato de suministro, los porcentajes previamente fijados para la multa, serd
aplicable unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de entregar
por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinardn con audiencia de la contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacidén de obras, bienes o servicios adquiridos por licitaciones o concursos, sera por el
equivalente de un salario minimo del sector comercio.

Si durante la ejecucion de las diferentes actividades a desarrollar, existieren retrasos de
plazos intermedios, la contratista se obliga a cumplir con el plazo final establecido en el
ARTICULO 3° PLAZO DE ENTREGA DE LOS UNIFORMES, por lo que la multa se
aplicard tomando en cuenta el plazo final del contrato.

ARTICULO 12°- PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL Y PROTECCION DE
LA PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA

Si durante la ejecucidn del contrato se comprobare por la Direccién General de Inspeccion
de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por parte de la
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contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccidon de la persona
adolescente trabajadora; se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el
articulo 160 de la LACAP para determinar el cometimiento o no dentro de la ejecucion del
contrato, de la condueta tipificada como causal de inhabilitacién en el articulo 158 romano
V literal by de la LACAP, relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la
adjudicacion de la contratacion. Se entenderd por comprobado el incumplimiento a la
normativa por parte de la Direccidn General de Inspeccion de Trabajo, si durante el tramite
de re inspeccion se determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccion, o
por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en éste 0ltimo caso deberd
finalizar el procedimiento para conocer la resolucidn final.

ARTICULO 13°.- ATRASOS Y PRORROGAS DY PLAZO

Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no imputables
a la misma, debidamente comprobadas, tendra derecho a solicitar oportunamente la
extension del plazo, y la CEL le concedera la prorroga equivalente al tiempo perdido.

La ampliacién del plazo serd establecida mediante una modiftcacién y no dard derecho a la
contratista a reclamar compensacion econémica adicional,

La ampliacion del plazo no se dara por atrasos causados por negligencia de la contratista al
solicitar pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipacién para asegurar su entrega a
tiempo o por atrasos imputables a sus subcontratistas.

ARTICULO 14°.- MODIFICACION

La CEL, podrd modificar e] presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
ejecucion del presente contrato se entendera por circunstancias imprevistas, aquel hecho o
acto que no puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, deberd solicitar por escrito a la
CEL que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y la
elaboracién del acta correspondiente; dicha solicitud deber4 realizarse a mas tardar tres dias
hébiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,
deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asf también, se podrd modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas
al objeto contractual; siempre v cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de
la LACAP.

Cualquier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya
sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segin lo establecido en la Ley
de Adguisiciones y Contrataciones de la Administraciéon Publica, se considerarad como
nueva contratacion, por lo que debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacién
correspondiente.
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Si la modificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacion de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 15°.- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente
comprobada, tendrd derecho a solicitar y a que se le conceda una prorroga equivalente al
tiempo perdido, por lo que deberd exponer por escrito las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original y presentard las
pruebas que correspondan; el mero retraso no dara derecho a la contratista a reclamar una
compensacién econdémica adicional. La solicitud de préorroga deberda hacerse dentro del
plazo contractual pactado para la entrega o ejecucion correspondiente.

La CEL mediante resolucion razonada, acordara o denegard la promroga solicitada.
ARTICULO 16°.- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacion en el
mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda o le
correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito de la
CEL. Dicha aprobacién, si fuese dada, no relevara a la contratista de su completa
responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

La transgresion de esta disposicién dara fugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademas a hacer efectiva la garanifa de cuamplimiento de contrato.

ARTICULO 17°.- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne y liberara tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarios y demés empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,
acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demds empleados, por cualquier acto u
omision de la contratista, sus agentes o empleados en la ejecucion del contrato, siempre que
estos reclamos se refieran al suministro de los bienes objeto del contrato.

ARTICULO 18°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacion es el licenciado Nefi Jacob Estrada Rivera, Analista de
Prestaciones, del Area de Néminas y Prestaciones, Departamento de Desarrollo Humano.

El administrador del contrato, esta autorizado a tomar las acciones necesarias con respecto
a lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacién de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato dentro de
un plazo maximo de cinco (5) dfas notificard las decisiones respectivas por escrito a la
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contratista;

b. Analizar las modificaciones o propuestas requeridas por la contratista, recomendando
las soluciones que no tengan un efecto adverso en la ejecucion del contrato;

c. Recomendar la emision del Certificado de Aceptacion (CA) del suministro;

d. Recomendar la liquidacién del contrato y la devolucidn de las garantias
correspondientes; vy,

¢. Cualquier otra atribucién que la CEL le encomiende, de lo cual informarda a la
contratista.

El administrador del contrato, serd responsable de las obligaciones reguladas en el articulo
82 Bis de la LACAP, asf como de lo establecido en el articulo 74 del Reglamento de la
LACAP (RELACAP).

ARTICULO 19°.- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacién a la
que haya tenido acceso en funcién del suministro de los bienes y a partir de la vigencia del
contrato, para la “CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES PARA EL
PERSONAL MASCULINOG Y PERSONAL FEMENINO PROFESIONAL DE
CAMPO DE LA CFEL, ANO 2018”, por lo que no podra divulgar dicha informacion, ni
tomarla como idea creativa para futuros suministros.

La anterior disposicion es aplicable para toda informacion que llegue a su conocimiento o
que se produzca en razén del desempefio de sus obligaciones, salvo que las mismas lo
hagan necesario, previa autorizacién de la CEL. Esta cldusula surtird efectos aun después
de la finalizacion del contrato; ello tomando en cuenta lo regulado en la LACAP y la LAIP.

En caso de incumplimiento de esta obligacién, la CEL sancionard a la contratista, de
conformidad a la LACAP y [a LAIP.

ARTICULO 20°.- GARANTIA EN EL SUMINISTRO DFE. L.OS UNIFORMES

I.a contratista debera garantizar que las prendas seran provistas de acuerdo a lo establecido
en las especificaciones téenicas, es decir que cada empleado esté satisfecho con la
confeccidn de las prendas, y se compromete a corregir, modificar o cambiar sin costo para
la CEL, cualquier defecto de disefio, confeccidn, materiales, emitiendo por escrito dicho
COMProniso.

El periodo por el cual la contratista garantizara los bienes sera de seis {(6) meses, contados
a partir de la fecha en que se emita el Certificado de Aceptacidon (C.A.), para lo cual la
contratista presentara a la CEL, un Certificado de Garantia de Calidad de! suministro
durante dicho periodo, de acuerdo al formato aprobado por la CEL.

La contratista correra con todos los gastos de transporte desde el sitio de entrega al Tugar

donde se efectuara la sustitucion o reparacién y viceversa, y otros gastos en los que
incutriera por la sustitucién de los suministros o parte de los mismos.
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St durante el plazo de Ia garantia de los suministros se observare alguna deficiencia, la CEL
lo comunicard a la contratista por escrito, para que éste lo repare, o los reponga; no
obstante, si los bienes no pueden ser reparados o repuestos, la CEL har4 efectiva la garantia
de cumplimiento de contrato, quedando la CEL exenta de cualquier pago pendiente y
exigird la devolucion de cualquier pago que haya hecho a la contratista.

ARTICULO 21°.- ACEPTACION DE L.OS UNIFORMES

Cuando los suministros especificados en el presente contrato hayan sido recibidos en la
Oficina Central de la CEL, debidamente empaquetados por dependencia y rotulados los
Jjuegos segun el listado proporcionado por la CEL, esta procedera a la inspeccion de los
mismos para verificar si los suministros estdn acordes al contrato y hard la recepcién
correspondiente.

La inspeccidn del suministro objeto del contrato, se verificara en presencia de la contratista
o de un delegado que nombre para tal efecto, si asi lo requiere, levantandose y firmandose
el acta de recepeidn correspondiente, a entera satisfaccion de la CEL o con sefialamientos
de los defectos que se comprobaren.

Si el suministro recibido cumple satisfactoriamente con los requisitos establecidos en el
contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias después de recibidos y previa
presentacion del acta de recepcion y del Certificado de Garantia de Calidad por parte de la
contratista, procederd a la emisién del Certificado de Aceptacidn (C.A.).

En el caso de que la totalidad del personal no se tomara las medidas seglin lo establecido en
el articulo 7°, numeral 2 del presente contrato, se permitira la emision del Certificado de
Aceptacion (C.A.) parcial.

Si se comprobaran defectos en la entrega de los suministros, la contratista dispondra de un
plazo de diez (10) dfas para cumplir a satisfaccidn, en caso contrario se hard efectiva la
garantia de cumplimiento de contrato.

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendra por incumplido el
contrato y procederd la imposicion de sanciones o en su caso la extincidn del contrato.

ARTICULO 22°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el periodo de garantia del suministro y siempre que la contratista
haya cumplido con lo dispuesto en el articulo 20 °~ GARANTIA EN EL SUMINISTRO
DE LOS UNIFORMES, v si no hubiese ningln reclamo pendiente de solventar por parte de
la contratista, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias dara por liquidado el
contrato y le hard la devolucién de la garantia de cumplimiento de contrato.
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ARTICULO 23°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO
El presente contrato se extinguira por las causales siguientes:

a) Caducidad;

b) Por mutuo acuerdo entre las partes;

¢) Porrevocacion;

d) Porrescate; y,

e} Por las demds causas que se determinen contractualmente.

ARTICULO 24°.- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesién general de sus bienes a sus
acrcedores, o si la entrega de los bienes estuviere siendo retrasada, o la contratista ha
violado cualesquiera de las condiciones contractuales; la CEL podrd notificar a la
contratista su intencion de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para ella,
mediante aviso escrito con expresion de motivos. Si dentro del plazo de diez (10) dias
contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso, continuare el
incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para corregir la situacion
irregular, al vencimiento del plazo sefialado, la CEL podrd dar terminado el contrato sin
responsabilfidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL hara efectiva las garantias que
tuviere en su poder.

ARTICULO 25°.- ARREGLO DIRECTO

En caso de que surgieran controversias en la ejecucién del presente contrato, las partes
acudiran al arreglo directo. '

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigird nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dia y hora para deliberar,
asunto que debera determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcion de
la solicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocard por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la oira parte

podra introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion.

En caso que las partes no llegaren a ningiin acuerdo, se procedera de conformidad con lo
establecido en el ARTICULO 26° JTURISDICCION.
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ARTICULO 26°.- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales
se someten en caso de accion judicial.

ARTICULO 27°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA

La correspondencia relacionada con el contrato, deberd dirigirse con atencion al licenciado
Nefi Jacob Estrada Rivera, al fax (503) 2211-6247; o a la direccion postal: COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Seccién de Correspondencia,
Oficina Central de CEL, 9% Calle Poniente N0.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El
Salvador C.A.,

Asunto: contrato No. CEL-6015-S de la Licitacién Publica No. CEL-LP 10/18.

Y a la contratista en la siguiente direccidn: Calle Delgado, #830, San Salvador, Tel: 2501-
7000, fax: 25017035, correo electronico: ventas.prom2@gmail.com.

ARTICULO 28 °- VIGENCIA DEL CONTRATO
El presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidacién.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales sera
entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

San Salvador, a los once dias del mes de junio de dos mil dieciocho.

COMISION EJECUTIVA HIDPROELECTRICA CONTRATISTA
DEL RiO LEMPA-CEL

JOSE RICARDO ZEPEDA SATL.GUEROQ MARIO ALFONSO GATAT,A MARIA MALUJT,
APODERADO GENERAL ADMINISTRATIVO

St
51 RDRRISTRET IV
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dieciocho. Ante mi, YANIRA UMANA CABRERA, Notario, del domicifio de la |
ciudad y departamento de San Salvador, comparece por una parte el sefior JOSE
RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

quien actfa en su calidad de
Apoderado  General — Administrativo de la  COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RiO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Phblico,
del domicilio de San Salvador; con Numero de Identificacién Tributaria: cero
seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta v ocho-cero cero uno-
cuatro; a quien en adelante se le denominara indistintamente “T.a Comisién” o “CEL”,
personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: el
testimonio de Escritura Pdblica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
ciudad, a las ocho horas treinta minutos del dia dos de enero de dos mil diecisiete, ante
los oficios de la Notario Eva Angelina Marquez Argueta, por medio del cual el
arquitecto David Antonio Lopez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal
Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legzlal de CEL, le confiri6 Poder
General Administrativo para que en nombre y representacion de dicha institucion,
comparezca al otorgamiento de todo tipo de inmstrumentos, contratos, convenios,
escrituras y demds documentos que sean necesarios o convenientes para el
cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comision; asi como el
presentie instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal
de CEL y de la personeria del representante legal; y, asi también consta la Resolucion
del Director Ejecutivo, emitida el dia veinticinco de mayo de dos mil dieciocho,
adjudicando parcialmente a A.T.C., INTERNATIONAL DE CENTROAMERICA,
S.A. de C.V, la Licitaciéon Publica Ntimero CEL-LP DIEZ PLECA DIECIOCHO; v,
por otra parte comparece ¢l sefior MARIO ALFONSO GADALA MARIA MALCJE,




actuando
en su calidad de Representante Légal de la Sociedad A.T.C. INTERNATIONAL DE
CENTROAMERICA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse “A.T.C. INTERNATIONAL DE CENTROAMERICA, S.A. DE
C.V.”, del domicilio de la ciudad y departamento de San Salvador, con Numero de
Identificaciéon Tributaria: cero seis uno cuatro-uno seis cero dos ocho siete-cero cero
uno-cero; en adelante denominada “LA CONTRATISTA”, personeria que doy fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) a) Escritura publica de
modificacién al pacto social de la referida sociedad, otorgada en la ciudad de San
Salvador, a las catorce horas y veinticinco minutos del dia diecisiete de julio de dos mil
catorce, ante los oficios del Notario Joaquin Humberto Arévalo Rodriguez, por medio
de la cual se modificaron varias de sus clausulas originales reuniendo todas las
disposiciones que rigen en la actualidad a dicha sociedad; escritura que se encuentra
inscrita en el Registro de Comercio al nimero noventa y seis del libro tres mil
trescientos once del Registro de Sociedades, el dia cuatro de septicmbre de dos mil
catorce; b) Testimonio de escritura publica de modificacion del pacto social de la
Sociedad, en lo corresponde al literal A) de la Clausula XIII, relativa a la composicion
de la junta directiva de la Sociedad, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las
dieciocho horas con cuarenta minutos del dia diecinueve de septiembre de dos mil
diecisiete, ante los oficios notariales del Licenciado Alfonso Pineda Claude, inscrita en
el Registro de Comercio, Departamento de Documentos Mercantiles, al nfimero
cuarenta y tres, del Libro tres mil ochocientos siete, del Registro de Sociedades, el dia
dieciocho de octubre de dos mil diecisiete, por medio de la cual consta el nombramiento
de la junta directiva en la cual se eligié al sefior, MARIO ALFONSO GADALA
MARIA MALUJE, como Vicepresidente de la referida Sociedad; v, en consecuencia
Representante Legal, documentos de los cuales consta que la que consta que su
naturaleza, denominacidn y domicilio son como se han expresado anteriormente; que su
nacionalidad es salvadorefia; que dentro de su finalidad social estd comprendido el
otorgamiento de actos como el presente; que su plazo es indeterminado; que la
administracion de la sociedad estd confiada a una Junta Directiva compuesta por cuatro
miembros propietarios y un director suplente, electos en asamblea general de accionistas
para un periodo de cinco aflos, correspondiendo indistintamente a cualquiera de los

miembros propietarios la representacion judicial y extrajudicial de la Sociedad, estando



por tanto el compareciente, facultado para el otorgamiento de este acto; y, en la calidad
antes-indicada,, los comparecientes ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de
instrumento publico me presentan el contrato nimero CEL — SEIS CERO UNO
CINCO - S, que consta de veintiocho articulos; y, dos anexos, el cual ha sido suscrito
en esta ciudad, este mismo dia y que reconocen como suyas, las firmas que en él
aparecen, el cual en sus partes principales establece que la contratista se obliga a
efectuar la “CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES PARA EL
PERSONAL MASCULINO Y PERSONAIL FEMENINO PROFESIONAL DE
CAMPO DE LA CEL, ANO DOS MIL DIECIOCHO?, partida tres. El plazo para la
entrega de los suministros objeto del confrato, se efectuard de conformidad con lo

establecido en el Asticulo Tercero, Plazo de Entrega de los Uniformes.

Adicionalmente los
otorgantes, me manifiestan que reconocen y ratifican las demdas estipulaciones
contenidas en el mencionado contrato. Yo, la suscrito Notario, DOY FE: Que las firmas
que aparecen al calce del referido contrato son auténticas por las razones expuestas y
por haber sido puestas por los comparecientes de su pufio y letra a mi presencia, quienes
ademds reconocieron el contenido de dicho confrato. Asi se expresaron los
comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial que
consta de tres hojas ttiles y leido que les hube integramente todo lo escrito en un solo
acto sin interrupcion, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para

constancia firmamos. DOY FE.-






